186 - LA COUSINE BRIDGET.

tracté, envers cousine Bridgef, une dette de gratitude dont vous
ne pourrez jamais vous acquitter. Vous le comprendrez avec le
temps; mais mainfenant ce n’est pas possible. Je ne vous
demande donc pas cette gratitude pour & présent, ni pour ce
soir, ni peut-étre pour demain ; mais plus tard, Peggy, plus tard,
vous la sentirez. Je présume que cousine Bridget vous a décou~
verte, lorsque vous ¢tiez sur le point de quitter votre pauvre
meére pour un étrang‘er que vous ne connaissez pas depuis six
semaines, et qui, & ce queé je pu1s croire,vous disait d’aussi belles
paroles qua la pauvre Lucy Co1bett alors qu’elle était encore
assez hien portante pour poavoir Vécouter. Oh! Peggy! ma
chére, vous Pavez échappé belle! et vous devez remercier Dieu
et apprendre & étre reconnaissante envers cousine Bridget. Quand
vous aurez fini de pleurer, vous me conterez tout. Je vais mettre
en ordre les objets de toilette de cousine Bridget et, pendant ce
temps, vous finirez de vousremettre.

Quand elle revint, Peggy était auprés de la fenétre, occupée &
regarder attentivement au dehors ; mais ses larmes avaient cessé.

— Maintenant, Peggy, dites-moi cette petite histoire; et, plus
tard, quand nous aurons €té bien reconnaissante et bien pénétrée
de la miséricorde qui nous a été faite, nous sourirons en y pen-
sant et en sonoeant en vérité combien tout cela a été étrange, —
Nest-ce pas Peggy ? allons, comment cela g’est-il passé?

-— Vraiment, je lui avais promis de le suivre 4 Londres, et
lui, de son coOté, avait promis de m’épouser, aussitot aprés notre
arrivée et de faire de moi une belle lady quiaurait un carosse, 6t
porterait une robe de soie, comme la dame du squire. Vallais
aujourd’hui le rejoindre dans Fernley-Lane ; — je n’avais rien
dit 3 ma mere, de crainte que cela ne la surprit. — Au moment
oil nous parlions, voila Janey qui arrive en criant et s'attache 2
mes vétements. —Elle est si sotte, cette fille! —etelle 87était & peine
éloignée, que Madarme Mac-Tavisch est venue & son tour achever
de me retenir. M. Eliesmere est parti en colére et je ne le reverrai
plus, et je ne serai jamais une grande dame.

Et ses larmes. coulérent de nouveau.

Du ton le plus doux, Minna consola la faible et simple fille



